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  Письмо Председателя Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюцией 1540 (2004), от 31 декабря 2014 года 

на имя Председателя Совета Безопасности 
 

 

 От имени Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 

(2004), имею честь сослаться на пункт 9 резолюции 1977 (2011) Совета Без-

опасности и настоящим препроводить обзор хода осуществления резолю-

ции 1540 (2004) за 2014 год (см. приложение). 

 Буду признателен Вам за доведение настоящего письма и приложения к 

нему до сведения членов Совета Безопасности и их распространение в каче-

стве документа Совета. 

 

 

(Подпись) О Джун 

Председатель 

Комитет Совета Безопасности, 

учрежденный резолюцией 1540 (2004) 

 

http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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Приложение 
 

  Обзор хода осуществления резолюции 1540 (2004) 
за 2014 год  
 

 

 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 1540 (2004) Совет Безопасности выразил намерение 

тщательно следить за ходом выполнения этой резолюции и принимать на 

надлежащем уровне дальнейшие решения, которые могут потребоваться для 

этой цели. 20 апреля 2011 года Совет, отметив, что полное осуществление ре-

золюции 1540 (2004) всеми государствами является долгосрочной задачей, 

единогласно принял резолюцию 1977 (2011), в которой мандат Комитета Сове-

та Безопасности, учрежденного резолюцией  1540 (2004), был продлен на 

10 лет. В пункте 9 резолюции 1977 (2011) Совет постановил, что Комитет дол-

жен продолжать активизировать свои усилия по содействию полному выполне-

нию всеми государствами резолюции 1540 (2004), используя свою программу 

работы, которая включает в себя компилирование и общий анализ информации 

о ходе выполнения государствами всех аспектов резолюции  1540 (2004), а так-

же об усилиях государств в сфере информационно-просветительской работы, 

диалога, помощи и сотрудничества. Ежегодный обзор хода осуществления ре-

золюции 1540 (2004) проводится при поддержке Группы экспертов до конца 

декабря каждого года. 

 

 

 II. Резюме 
 

 

2. Ежегодный обзор 2014 года1 состоит из двух частей. В первой части со-

держится фактологическое резюме деятельности в сферах осуществления, по-

мощи, сотрудничества с международными, региональными и субрегиональны-

ми организациями, транспарентности и информационно-просветительской ра-

боты, осуществленной государствами при содействии Комитета и его Группы 

экспертов. Во второй части содержатся оценка прогресса, измеряемого путем 

сопоставления успехов с программой работы Комитета, и анализ процесса 

осуществления. В обзоре затрагиваются все аспекты резолюции  1540 (2004). В 

добавлении 1 приводится перечень информационно-просветительских меро-

приятий, в которых участвовали Председатель Комитета, его члены и его экс-

перты. В добавлении 2 приводится перечень мероприятий, на которые они бы-

ли официально приглашены, но не приняли в них участия. 

 

 

__________________ 

 1 В обзоре 2014 года содержатся данные и информация, полученные по состоянию на 

19 декабря 2014 года. Данные и информация, полученные в 2014 году после этой даты, 

будут отражены в обзоре 2015 года. 
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 III. Прогресс и достижения 
 

 

 A. Тенденции в сфере осуществления 
 

 

3. В отчетный период были отмечены следующие тенденции в деле осу-

ществления резолюции 1540 (2004): 

 a) продолжавшийся в 2014 году рост числа национальных докладов 

свидетельствует об увеличении числа мер, принимаемых государствами-

членами в целях осуществления резолюции, в том числе посредством соблю-

дения юридически обязывающих документов и других руководящих докумен-

тов, имеющих отношение к резолюции 1540 (2004). Хотя большинство измене-

ний были внесены в действующие законы до 2014 года, они привели к прояс-

нению внутренних ограничений, касающихся ядерного, химического и биоло-

гического оружия. Доклады, представленные государствами в 2014  году, поз-

волили Комитету получить новую информацию о ходе осуществления резолю-

ции, на которую он может ссылаться при анализе матриц, составляемых в от-

ношении каждого государства; 

 b) особые усилия, направленные на то, чтобы проводить мероприятия с 

непосредственным участием государств, не представивших ни одного доклада, 

обеспечили поступление от них еще двух первоначальных докладов и предо-

ставили возможность оказать консультативные услуги другим государствам и 

повысить уровень их информированности. Не забывая об особых трудностях, с 

которыми сталкивается большинство государств, не представивших ни одного 

доклада, можно предположить, что в 2015 году эти усилия принесут дополни-

тельные результаты; 

 c) государства сообщают об увеличении числа мер, принимаемых в 

сфере борьбы с финансированием терроризма, а в ряде государств были созда-

ны группы финансовой разведки. В этом отношении государства нуждаются, 

однако, в дополнительных руководящих указаниях и советах, касающихся ре-

гулирования, в частности в сфере, связанной с противодействием финансиро-

ванию распространения; 

 d) меры, указанные или принятые государствами, по-прежнему касают-

ся главным образом ядерной и химической областей. Что касается биологиче-

ской области, то по ней представлено меньше всего информации и в ней труд-

нее всего найти законы, имеющие отношение к резолюции  1540 (2004). В этой 

связи следует отметить, что в биологической области нет  такой международ-

ной организации, способствующей осуществлению соответствующих конвен-

ций, какая существует в ядерной и химической областях : Международное 

агентство по атомной энергии (МАГАТЭ) и Организация по запрещению хими-

ческого оружия (ОЗХО). Во многих государствах принимается относительно 

мало мер в сфере экспортного контроля. Судя по всему, государства, не явля-

ющиеся участниками режимов экспортного контроля, как правило, не прини-

мают конкретных законов, направленных на контроль за экспортом материа-

лов, имеющих отношение к этой резолюции; 

 e) увеличивается число разрабатываемых и представляемых нацио-

нальных планов действий по осуществлению, а это, в свою очередь, укрепляет 

процесс осуществления; 
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 f) было отмечено заметное увеличение числа четко сформулированных 

запросов о помощи и более быстрое реагирование на них со стороны доноров, 

как это явствует из настоящего доклада;  

 g) в 2013 году увеличилось число информационно-просветительских 

мероприятий, связанных с резолюцией 1540 (2004), и эта тенденция сохрани-

лась в 2014 году. Можно предположить, что эти мероприятия, в частности те, 

которые проводились с непосредственным участием государств, например ви-

зиты в государства и национальные «круглые столы», стали важным фактором 

усиления тенденций, о которых шла речь выше; 

 h) дальнейшее укрепление сотрудничества между соответствующими 

международными организациями, такими как МАГАТЭ, ОЗХО, Управление 

Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 

(УНП ООН), Международная организация уголовной полиции  (Интерпол) и 

Всемирная таможенная организация (ВТАО), и региональными организациями, 

такими, как Африканский союз, Карибское сообщество (КАРИКОМ), Органи-

зация американских государств (ОАГ) и Организация по безопасности и со-

трудничеству в Европе (ОБСЕ), привело к расширению возможностей в плане 

охвата государств-членов и к более быстрому реагированию на запросы о по-

мощи. Значительный вклад в информационно-просветительскую деятельность 

на региональном уровне внесло более широкое использование региональных 

центров Управления по вопросам разоружения; 

 i) была продолжена информационно-просветительская работа с граж-

данским обществом, в частности с промышленными и научными кругами.  

4. Еще одним важным фактором, способствовавшим достижению в 

2014 году положительных результатов, несомненно явилось проведение меро-

приятий в ознаменование десятой годовщины принятия резолюции. Ключевым 

событием стало проведение 7 мая 2014 года открытых прений в Совете Без-

опасности, в ходе которых выступили представители более 60  государств из 

всех регионов мира, заявившие о своей поддержке, и по итогам которых было 

принято заявление Председателя. Это событие, а также серия других меропри-

ятий, посвященных этой годовщине, придали дополнительный импульс усили-

ям по укреплению процесса осуществления резолюции. 

 

 

 B. Наблюдение и национальное осуществление 
 

 

5. В 2014 году Комитет продолжал содействовать осуществлению государ-

ствами резолюции 1540 (2004) и следить за этим процессом. Руководствуясь 

двенадцатой и тринадцатой программами работы Комитета (S/2013/327 и 

S/2014/369), его рабочая группа по наблюдению и национальному осуществле-

нию рассмотрела представленные экспертами 68  матриц, из которых 55 были 

утверждены Комитетом и направлены государствам для анализа. В настоящее 

время эти матрицы преобразуются в новый формат и пересматриваются с уче-

том новой типовой матрицы, поскольку в последний раз матрицы обновлялись 

в 2010 году. Хотя Комитету не удалось к срокам, установленным в двенадцатой 

и тринадцатой программах работы (31  мая и 30 августа), получить все пере-

смотренные матрицы, в настоящее время поставлена цель завершить обзор 

всех матриц к 30 апреля 2015 года. Это станет вкладом в проведение всеобъем-

http://undocs.org/ru/S/2013/327
http://undocs.org/ru/S/2014/369
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лющего обзора осуществления резолюции, который должен быть завершен к 

декабрю 2016 года.  

6. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности призвал все государ-

ства, которые еще не представили первый доклад, представить его Комитету 

безотлагательно. В отчетный период еще два государства — Лесото и Мала-

ви — представили свои первые доклады об осуществлении резолюции, в ре-

зультате чего общее число государств-членов, представивших доклады о наци-

ональном осуществлении, достигло  173. Стремясь способствовать обеспече-

нию всеобщего представления таких докладов, Комитет продолжал свои уси-

лия по поощрению представления таких докладов, в том числе принял участие 

в трех семинарах, организованных для государств, не представивших первые 

доклады, при поддержке Регионального центра Организации Объединенных 

Наций по вопросам мира и разоружения в Африке, где находится большинство 

из тех государств, которые до сих пор не представили ни одного доклада. «На 

полях» этих семинаров эксперты провели двустороннее обсуждение с некото-

рыми из этих государств. В ходе этих обсуждений эксперты Комитета оказали 

участвовавшим в семинарах государствам помощь в составлении первых до-

кладов о национальном осуществлении.  

7. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности рекомендовал госу-

дарствам предоставлять на добровольной основе дополнительную информа-

цию о выполнении ими резолюции 1540 (2004), в том числе об эффективной 

практике государств, связанной с осуществлением этой резолюции. В отчетный 

период 2014 года 24 государства представили дополнительную информацию, в 

том числе об используемых ими в национальной практике эффективных мето-

дах, в частности о методах, связанных с предотвращением участия финансовых 

учреждений в финансировании деятельности по распространению и с укрепле-

нием механизмов контроля, позволяющих предотвращать незаконный оборот 

оружия массового уничтожения и относящихся к нему материалов2; если про-

вести сравнение с предыдущими годами, то в 2013  году было представлено 

28 докладов, в 2012 году — 7 докладов, в 2011 году — 8 докладов, в 

2010 году — 7 докладов и в 2009 году — 5 докладов. Было отмечено увеличе-

ние числа государств, представивших доклады в форме матрицы, аналогичной 

той, которая была утверждена Комитетом.  

8. Те 26 государств, которые в 2014 году представили Комитету либо свои 

доклады, либо дополнительную информацию, предоставили также доказатель-

ства принятия некоторыми из них мер по осуществлению резолюции, в том 

числе в последнее время. Армения, бывшая югославская Республика Македо-

ния, Иордания, Испания, Куба, Российская Федерация, Сербия и Япония пред-

ставили Комитету информацию в матричной или весьма похожей форме, сооб-

щив о различных мерах, принятых ими по состоянию на 2014  год. Азербай-

джан, Гайана, Иордания, Колумбия, Лесото, Малави, Монголия, Объединенные 

Арабские Эмираты, Того и Украина представили доклады о шагах, предприня-

тых ими, в текстовой форме. Черногория представила доклад в текстовой фор-

ме и национальный план действий. Чешская Республика представила краткий 

доклад в текстовой форме и матрицу, а Кыргызстан сообщил о шагах, пред-

принятых в целях осуществления представленного им в 2013  году националь-

ного плана действий, который также охватывал широкий круг осуществляемых 

__________________ 

 2 В том числе совместный доклад Австралии и Германии, рассматриваемый как два доклада.  
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им действий. Хотя в большинстве докладов, представленных в текстовой фор-

ме, был затронут широкий круг имплементационных мер, некоторые государ-

ства особо выделили конкретные аспекты прилагаемых ими усилий по осу-

ществлению: так, например, Объединенные Арабские Эмираты и Украина уде-

лили особое внимание мерам экспортного контроля, а Черногория  — измене-

ниям, внесенным в Уголовный кодекс, и системе экспортного контроля.  Хотя 

во всех этих докладах содержалась информация о мерах, принятых до 

2014 года, по крайней мере четыре государства сообщили о правовых мерах, 

принятых в 2014 году, включая внесение поправок в Уголовный кодекс Иорда-

нии и статьи 3 и 4 принятого им в 2014 году Закона о предотвращении терро-

ризма, принятие правительством Кыргызстана постановления №  197 об утвер-

ждении национального списка товаров, подлежащих экспортному контролю, и 

издание в Того 30 апреля 2014 года межведомственного декрета 

№ 014/0563/MS/MEF/MAEC, которым был учрежден подготовительный коми-

тет по созданию национального агентства по радиационной защите и ядерной 

безопасности. Помимо сообщений о принятии этих правовых мер по крайней 

мере от пяти государств поступили сообщения о том, что в 2014  году ими были 

предприняты другие шаги, направленные на дальнейшее осуществление резо-

люции: так, в частности, в Армении был принят план по созданию всеобъем-

лющей сети биологических лабораторий, в Кыргызстане было проведено обу-

чение специалистов вопросам, связанным с обеспечением биологической без-

опасности, и обучение сотрудников Государственной таможенной службы ме-

тодам выявления источников радиации в пунктах пересечения границы, в Мон-

голии при парламенте была создана межведомственная рабочая подгруппа, ко-

торая провела обзор хода осуществления резолюции  1540 (2004), бывшая юго-

славская Республика Македония представила национальный план действий, а в 

Того был создан межведомственный орган по координации процесса осу-

ществления резолюции 1540 (2004). 

9. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности также рекомендовал 

государствам на добровольной основе подготовить национальные планы дей-

ствий по осуществлению с изложением своих приоритетов и планов по даль-

нейшему осуществлению резолюции 1540 (2004). В 2014 году свои националь-

ные планы действий по осуществлению представили бывшая югославская Ре с-

публика Македония, Колумбия, Мексика, Нигер, Хорватия и Черногория, в ре-

зультате чего общее число таких планов, полученных Комитетом, достигло  14. 

Эксперты Комитета поддерживали непосредственный контакт с соответствую-

щими государствами и помогли им в подготовке на добровольной основе наци-

ональных планов действий по осуществлению. В настоящее время шесть госу-

дарств разрабатывают такие планы или завершают их разработку.  

10. В своей резолюции 1977 (2011) Совет Безопасности признал также важ-

ность активного взаимодействия и диалога Комитета с государствами в отно-

шении выполнения ими резолюции 1540 (2004), в том числе путем осуществ-

ления визитов в государства по их приглашению. В 2014  году члены Комитета 

и его Группы экспертов посетили Нигер, Бангладеш, Малави, Китай и Соеди-

ненное Королевство Великобритании и Северной Ирландии. Комитет также 

положительно отреагировал на приглашения, поступившие от Мозамбика и 

Республики Молдова. Эти визиты позволили государствам представить обнов-

ленную информацию об осуществлении резолюции  1540 (2004) и выявить до-

стижения, недоработки и потребности в помощи. В ходе этих визитов предста-

http://undocs.org/ru/MS/MEF/MAEC
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вителей и экспертов Комитета принимали соответствующие национальные 

должностные лица, включая чиновников министерского уровня. Увеличение 

числа таких визитов в государства свидетельствует о том, что Комитет уделяет 

повышенное внимание прямым контактам с государствами, учитывая их важ-

ность. По итогам визитов, нанесенных представителями Комитета, Нигер 

представил свой национальный план действий по осуществлению, а Малави 

представила свой первый доклад. Оба  эти документа содержали конкретные 

просьбы об оказании помощи.  

11. В 2014 году в ответ на письмо Председателя от 6 ноября 2013 года 

(S/AC.44/2013/OC.86) шесть государств и четыре субъекта из числа междуна-

родных региональных организаций и иных структур представили Комитету 

информацию о соответствующем опыте, извлеченных уроках и эффективных 

методах, имеющих отношение к областям, охватываемым в резолюции  1540 

(2004). Эти ответы были размещены на веб-сайте Комитета в соответствующем 

разделе, содержащем, в частности, информационную подборку с обобщением 

эффективной практики, о которой подробно рассказывается в этих докладах. 

Руководствуясь пунктом 12 резолюции 1977 (2011), рабочая группа Комитета 

по наблюдению и национальному осуществлению, опираясь на поддержку 

Группы экспертов, рассмотрела подборку, касающуюся эффективной практики, 

стандартных форм и руководства, и возможность подготовки технического 

справочного пособия по резолюции 1540 (2004). 

12. Представители 60 государств выступили на состоявшемся 7 мая 2014 года 

заседании Совета Безопасности, которое было созвано в ознаменование деся-

той годовщины принятия резолюции 1540 (2004) по пункту, озаглавленному 

«Нераспространение оружия массового уничтожения». Большинство из этих 

представителей также рассказали о мерах, принятых этими государствами в 

целях осуществления этой резолюции. На этом заседании Председатель Совета 

Безопасности сделал от имени Совета заявление (S/PRST/2014/7), в котором 

было подтверждено, что распространение ядерного, химического и биологиче-

ского оружия и средств его доставки представляет угрозу для международного 

мира и безопасности, и в котором Совет призвал все государства активизиро-

вать усилия по осуществлению резолюции  1540 (2004), чтобы обеспечить пол-

ное осуществление всех положений этой резолюции к 2021  году. Эти и другие 

государства представили также информацию об осуществлении резолюции в 

рамках многочисленных мероприятий, проведенных в 2014 году в контексте 

празднования десятой годовщины. Эти мероприятия послужили также поводом 

для того, чтобы вновь подчеркнуть важность резолюции 1540 (2004) и стиму-

лировать совместные усилия, нацеленные на обеспечение полного и эффектив-

ного выполнения резолюции 1540 (2004).  

 

 

 C. Помощь 
 

 

13. В 2014 году четыре государства представили Комитету новые запросы о 

помощи, а четыре других государства представили предложения в отношении 

этих запросов, а также некоторых запросов, поступивших в 2013  году. Кроме 

того, семь международных организаций представили 10  предложений в отно-

шении запросов, поступивших в 2013 и 2014  годах. Выполняя свою функцию 

центра сбора и обработки информации транспарентным образом, Комитет про-

должал размещать на своем веб-сайте запросы и предложения, касающиеся 

http://undocs.org/ru/S/AC.44/2013/OC.86
http://undocs.org/ru/S/PRST/2014/7
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помощи. Играя свою роль, связанную с оказанием технической помощи, выра-

жающейся в подборе предложений, которые позволили бы удовлетворить соот-

ветствующие просьбы об оказании помощи, Комитет и его эксперты продолжа-

ли поддерживать диалог с теми, кто мог бы оказать помощь. Кроме того, они 

продолжали непрерывно обновлять сводный перечень запросов о помощи, с 

тем чтобы его можно было при необходимости использовать как подспорье при 

подготовке ответов на запросы об информации,  а также в рамках соответству-

ющих информационно-просветительских мероприятий. 

14. Комитет получил запрос о помощи от Нигера, который включил его в под-

готовленный им на добровольной основе национальный план действий по 

осуществлению. Малави и Того включили запросы о помощи в свои доклады, 

представленные Комитету, а Малави представило также второй запрос о помо-

щи. Ответы в отношении запроса Нигера о помощи были получены от 

МАГАТЭ, Всемирной организации здравоохранения животных, ВТАО и Все-

мирного банка. В отношении запроса о помощи, направленного Малави, были 

получены ответы от ВТАО, Всемирной организации здравоохранения живот-

ных и УНП ООН. 

15. Были получены предложения об оказании помощи в отношении представ-

ленного Гренадой в 2013 году запроса, касавшегося законодательной помощи в 

разработке механизма регулирования усилий по соблюдению и осуществлению 

резолюции 1540 (2004), укрепления национальной организационной и регуля-

тивной основы, необходимой для управления запасами химикатов и связанных 

с ними материалов, утилизации химикатов с истекшим сроком годности и 

укрепления потенциала, необходимого для выявления и оценки угроз, связан-

ных с химическим, биологическим, радиологическим и ядерным оружием, и 

реагирования на них. Были получены ответы от Аргентины, Испании  и Южной 

Африки, а также от МАГАТЭ, УНП ООН, Всемирной организации здравоохра-

нения животных, Международной морской организации (ИМО) и Режима кон-

троля за ракетной технологией. Гренада приняла предложение Южной Африки, 

и в июле 2014 года члены Совета Южной Африки по вопросам нераспростра-

нения посетили Гренаду в целях обсуждения мер по контролю за торговлей 

стратегическими товарами. В сентябре 2014 года делегация Гренады с ответ-

ным визитом посетила Южную Африку, где был организован курс обучения по 

вопросам оказания помощи и обеспечения защиты в химической области и бы-

ла проведена совместная работа по составлению, при содействии представит е-

лей Южной Африки, проекта нового закона о контроле за торговлей стратеги-

ческими товарами. Этот визит был также осуществлен  в рамках трехсторонней 

программы наставничества, в реализации которой — в порядке реагирования 

на запрос о помощи, направленный Гренадой, — участвуют Южная Африка, 

Гренада и ОЗХО, которая выделила также финансовые средства в этой связи.  

16. На заседании созданной Комитетом рабочей группы по вопросам оказа-

ния помощи делегация Российской Федерации сообщила, что в ответ на запрос 

о помощи, представленный Кыргызстаном в 2013  году, Министерство про-

мышленности и торговли Российской Федерации оказало помощь в отношении 

экспортного контроля в связи с Конвенцией о запрещении разработки, произ-

водства и накопления запасов бактериологического (биологического) и токсин-

ного оружия и об их уничтожении (Конвенция по биологическому оружию) и 

Конвенции о запрещении разработки, производства, накопления и применения 

химического оружия и о его уничтожении (Конвенция по химическому ору-
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жию), а также в связи с мерами укрепления доверия в контексте Договора о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний и организовало обучение по 

вопросам, связанным с контролем за ядерным экспортом. В сентябре Малави 

направило Комитету запрос о помощи в наращивании потенциала ведомств, 

занимающихся управлением границей и обеспечением безопасности, в сфере, 

связанной с обращением с потенциальными источниками химического и био-

логического оружия, и в создании этими ведомствами кадрового и техническо-

го потенциала, необходимого для противодействия угрозе, порождаемой ору-

жием массового уничтожения, в обучении и оснащении надлежащими техни-

ческими средствами сотрудников пограничной службы, с тем чтобы они могли 

выявлять товары двойного назначения, которые могут быть использованы при 

производстве химического и биологического оружия, и в укреплении биологи-

ческой безопасности и усилий по отслеживанию, выявлению и диагностирова-

нию инфекционных болезней. Малави получила предложения об оказании по-

мощи в этих областях от ВТАО, Всемирной организации здравоохранения жи-

вотных и УНП ООН. 

17. В ответ на просьбу секретариата КАРИКОМ о финансировании должно-

сти регионального координатора Австралия сообщила Комитету, что ее прави-

тельство выделит средства на финансирование «контактного центра» 

КАРИКОМ в период с 1 июня по 31 декабря 2014 года, чтобы укрепить про-

цесс выполнения обязанностей в отношении нераспространения и противодей-

ствия терроризму, включая те, которые связаны с резолюцией  1540 (2004). 

18. Региональный центр Организации Объединенных Наций по вопросам ми-

ра, разоружения и развития в Латинской Америке и Карибском бассейне ока-

зывал государствам Карибского региона поддержку путем предоставления па-

кета законодательной помощи в целях укрепления процесса осуществления ре-

золюции 1540 (2004) в этом регионе. В этой связи национальные встречи за 

круглым столом были организованы в Гренаде, Тринидаде и Тобаго и Ямайке. 

В проведении этих мероприятий участвовали эксперты Комитета. В интересах 

Доминиканской Республики и Белиза были проведены исследования в законо-

дательной области, с результатами которых эти государства будут ознакомлены 

в начале 2015 года. Региональный центр Организации Объединенных Наций по 

вопросам мира, разоружения и развития в Латинской Америке и Карибском 

бассейне оказывал Гренаде и Ямайке правовую и техническую помощь в целях 

разработки новых законов и в этой связи провел в этих странах серию нацио-

нальных практикумов, а также приступил к оказанию аналогичной поддержки 

Тринидаду и Тобаго, где этот процесс будет продолжен в 2015  году. Кроме того, 

Региональный центр помог Гренаде составить на добровольной основе нацио-

нальный план действий по осуществлению. 

19. Австралийская группа официально уведомила Комитет о своей готовно-

сти оказать помощь государствам-членам.  

20. Комитет и его рабочая группа по вопросам оказания помощи продолжали 

прилагать усилия по повышению эффективности деятельности созданного Ко-

митетом механизма оказания помощи. В частности, повышенное внимание бы-

ло уделено выявлению и анализу потребностей в помощи, содействию согласо-

ванию просьб и предложений, касающихся помощи, развитию диалога по во-

просам оказания помощи с соответствующими международными, региональ-

ными, субрегиональными и, где это уместно, неправительственными организа-
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циями и повышению уровня информированности по вопросам, связанным с 

оказанием помощи. 

21. Эксперты Комитета продолжали с официальными лицами, представляю-

щими государства и международные организации, консультации, в частности 

по вопросам, касающимся уже поступивших и новых запросов о помощи, в том 

числе в ходе визитов в государства и во время проведения национальных 

встреч за круглым столом. Так, например, результатом осуществления таких 

визитов и проведения таких встреч за круглым столом стало представление 

Малави, Нигером и Того запросов о помощи. Кроме того, в рамках других ин-

формационно-просветительских мероприятий эксперты Комитета регулярно 

обсуждали также вопросы, связанные с оказанием помощи, и разъясняли роль 

Комитета в его качестве центра по сбору и обработке информации. Вопросы, 

касающиеся оказания помощи, затрагивались на всех встречах, в которых 

участвовали эксперты Комитета, однако не были осуществлены планы, пред-

полагавшие созыв специализированной конференции по вопросам оказания 

помощи, в которой приняли бы участие как те, кто нуждается в помощи, так и 

те, кто могли бы такую помощь оказать. Рассматривается вопрос о применении 

регионального подхода в контексте таких усилий. 

 

 

 D. Сотрудничество с международными, региональными 

и субрегиональными организациями 
 

 

22. Рабочая группа по сотрудничеству с международными организациями, 

включающая представителей Комитета Совета Безопасности, учрежденного 

резолюциями 1267 (1999) и 1989 (2011), и Комитета Совета Безопасности, 

учрежденного резолюцией 1373 (2001), обсудила стратегию взаимодействия 

Комитета, учрежденного резолюцией 1540 (2004), с международными, регио-

нальными и субрегиональными организациями в целях определения курса бу-

дущего сотрудничества с такими организациями и разработки путей налажива-

ния более тесного сотрудничества с ними с учетом различий в возможностях и 

мандатах каждой из этих организаций.  

23. Сотрудничество между МАГАТЭ и Комитетом расширилось в сфере обе с-

печения физической ядерной безопасности, чему способствовало проведение 

двусторонних обсуждений и участие в таких событиях, как встречи по вопро-

сам информационно-просветительской деятельности и обмена информацией, 

включая участие Комитета в региональном семинаре по ознакомлению госу-

дарств-членов из Азиатского региона с комплексными планами поддержки фи-

зической ядерной безопасности. 

24. Активизировалось сотрудничество между ОЗХО и Комитетом, чему спо-

собствовали направленное Председателю Комитета предложение принять уча-

стие в заседании рабочей группы открытого состава ОЗХО в Гааге и направ-

ленное Группе экспертов предложение принять участие  — вместе с другими 

субъектами, вовлеченными в процесс национального осуществления Конвен-

ции по химическому оружию — в субрегиональном семинаре по оценке наци-

онального потенциала и вопросам обучения, организованном в Брисбене, Ав-

стралия, для сотрудников компетентных национальных органов государств  — 

участников Конвенции из числа тихоокеанских островных государств, участ-

вующих в национальном осуществлении Конвенции, а также в региональной 



 
S/2014/958 

 

15-00014 11/36 

 

встрече по ознакомлению с ответственным подходом к использованию знаний 

о химикатах двойного назначения в Латинской Америке. Активизировалось 

также сотрудничество в рамках Рабочей группы по предупреждению нападе-

ний с применением оружия массового уничтожения и принятию ответных мер, 

созданной Целевой группой по осуществлению контртеррористических меро-

приятий. В ответ на просьбу Комитета ОЗХО направила ему доклад о своей де-

ятельности по оказанию помощи в осуществлении статей VII и X Конвенции 

по химическому оружию, в том числе подробную информацию об оказании 

этой организацией помощи государствам, которые представили Комитету 

просьбы об оказании помощи в связи с химическим оружием.  

25. Комитет продолжал сотрудничать с Группой имплементационной под-

держки Конвенции по биологическому оружию. Эксперт Комитета принял уча-

стие в ежегодной встрече экспертов, состоявшейся 4–8 августа в преддверии 

проведения совещания государств — участников Конвенции по биологическо-

му оружию. Кроме того, бывший эксперт, действуя от имени Комитета, участ-

вовал в состоявшейся в Буркина-Фасо встрече, посвященной осуществлению 

Конвенции по биологическому оружию. 

26. На регулярной основе продолжалось сотрудничество Комитета и его экс-

пертов с другими партнерами, в особенности с Интерполом и ВТАО. Посколь-

ку Интерпол проявил готовность включить резолюцию  1540 (2004) в свои 

учебные программы, эксперты Комитета присутствовали и выступили на не-

скольких занятиях по проблемам противодействия актам терроризма с приме-

нением химического, биологического, радиологического и ядерного оружия и 

взрывчатых веществ, которые были проведены в Польше, Таиланде, Таджики-

стане и Эфиопии. Генеральный секретарь Всемирной таможенной организации 

выступил на открытом брифинге, организованном Комитетом, и вновь выска-

зался за развитие партнерских отношений в целях достижения дальнейших 

успехов в областях, представляющих взаимный интерес, таких как осуществ-

ление проекта ВТАО по обеспечению контроля за торговлей стратегическими 

товарами. Эксперты Комитета выступили в качестве основных докладчиков на 

втором глобальном семинаре ВТАО по вопросам обеспечения контроля за тор-

говлей стратегическими товарами и на тридцать третьей сессии Комитета 

ВТАО по обеспечению соблюдения. 

27. Комитет и его эксперты приняли участие в состоявшейся в России встрече 

участников Глобального партнерства против распространения оружия и мате-

риалов массового уничтожения. Эта встреча стала продолжением начавшихся 

между экспертами Комитета и участниками Глобального партнерства обсужде-

ний и контактов, в частности по конкретному вопросу, касающемуся оказания 

помощи. 

28. Комитет и его эксперты взаимодействовали с Группой разработки финан-

совых мер в сферах, представляющих взаимный интерес. Они участвовали  в 

мероприятиях, на которых присутствовали также представители этой группы и 

ее региональных структур, включая азиатский региональный семинар, состо-

явшийся в Сеуле в октябре 2014 года, с участием Азиатско-Тихоокеанской 

группы по борьбе с отмыванием денег.  

29. В отчетном периоде представители Азиатско-Тихоокеанской группы по 

борьбе с отмыванием денег, Продовольственной и сельскохозяйственной орга-

низации Объединенных Наций, МАГАТЭ, ИМО, Интерпола, Всемирной орга-
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низации здравоохранения животных, ОЗХО, ВТАО и Всемирной организации 

здравоохранения вместе с членами и экспертами Комитета участвовали в меж-

дународных информационно-просветительских мероприятиях. Это участие 

предоставило массу возможностей для того, чтобы повысить уровень инфор-

мированности государств об их общих целях, связанных с нераспространением 

и поощрением международного сотрудничества.  

30. Важную роль в укреплении процесса осуществления резолюции  1540 

(2004) продолжали играть региональные и субрегиональные организации. Со-

трудничество с Африканским союзом в деле осуществления резолюции 1540 

(2004) укрепилось благодаря публичному заявлению, с которым по случаю д е-

сятой годовщины принятия резолюции 1540 (2004) выступил Председатель 

Комиссии Африканского союза, который подтвердил приверженность Афри-

канского союза усилиям по обеспечению эффективного осуществления этой 

резолюции в Африке. Это сотрудничество было подкреплено опубликованием в 

2014 году доклада, подготовленного по итогам организованного Комиссией 

Африканского союза в Аддис-Абебе семинара, посвященного осуществлению 

резолюции 1540 (2004) в Африке. В ноябре 2014 года Комиссия организовала 

также встречу национальных координаторов по резолюции  1540 (2004). Участ-

ники этой встречи сошлись во мнениях относительно необходимости органи-

зации учебного курса для национальных координаторов и высказались за то, 

чтобы такое обучение проводилось на региональной основе. 

31. ОБСЕ укрепила свое сотрудничество с Комитетом, в частности благодаря 

тому, что пригласила экспертов Комитета принять участие в консультативных 

сессиях по вопросу о подготовке на добровольной основе национальных пла-

нов действий по осуществлению, организованных ОБСЕ  — в сотрудничестве с 

Управлением по вопросам разоружения — для представителей правительств 

Армении, Кыргызстана, Таджикистана и Узбекистана. Организация по без-

опасности и сотрудничеству в Европе организовала также в этом регионе ряд 

семинаров и посвященных наращиванию потенциала мероприятий, в которых 

приняли участие члены и эксперты Комитета, включая совещание координато-

ров ОБСЕ по резолюции 1540 (2004), на котором присутствовали 

27 национальных координаторов, проведенный в Туркменистане национальный 

семинар, посвященный резолюции 1540 (2004), встречу-диалог, которую орга-

низовал Форум по безопасности и сотрудничеству под председательством Рес-

публики Молдова и на которой присутствовал Председатель Комитета, и три 

мероприятия, которые были проведены в Австрии Организацией по безопасно-

сти и сотрудничеству в Европе при содействии Управления по вопросам 

разоружения для представителей международных и региональных организа-

ций. Эта встреча, на которой присутствовали 27 из 57  государств — участников 

ОБСЕ, послужила отправной точкой для дальнейшего укрепления координации 

действий внутри этой сети. Консультативные встречи, посвященные составле-

нию на добровольной основе национальных планов действий по осуществле-

нию, с участием представителей государств — участников ОБСЕ, внесли цен-

ный вклад в содействие эффективному и устойчивому осуществлению резолю-

ции 1540 (2004). Представление бывшей югославской Республикой Македония, 

Хорватией и Черногорией национальных планов действий по осуществлению 

также явилось результатом совместной работы ОБСЕ, Управления по вопросам 

разоружения, Комитета и его экспертов.  
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32. Разработанная КАРИКОМ программа, касающаяся резолюции 1540 

(2004), продолжала способствовать выполнению государствами  — членами 

Сообщества национальных обязательств, вытекающих из положений этой ре-

золюции. Так, например, в 2014 году в рамках усилий по достижению цели 

обеспечения всеобщего представления докладов КАРИКОМ и правительство 

Гаити (эта страна не представила ни одного доклада) организовали межведом-

ственные совещания, посвященные этой резолюции, с участием гаитянских 

должностных лиц. Разработанная КАРИКОМ программа способствовала также 

деятельности в важных областях, связанных с обучением по вопросам иденти-

фикации сырьевых товаров, и расширению прямых контактов Комитета с госу-

дарствами. 

33. ОАГ в 2014 году расширила масштабы оперативной поддержки, оказыва-

емой ею Комитету в его работе. ОАГ и правительство Колумбии официально 

положили начало выполнению этой страной составленного ею на доброволь-

ной основе национального плана действий по осуществлению, а в декабре был 

официально начат процесс осуществления такого же плана, разработанного 

Мексикой. ОАГ организовала в Вашингтоне, О.К., специальную встречу, кото-

рая была посвящена содействию осуществлению резолюции  1540 (2004) в За-

падном полушарии и на которой было объявлено о намерении этой организа-

ции назначить регионального координатора по содействию  осуществлению 

этой резолюции. 

34. Ряд международных и региональных организаций представили также Ко-

митету информацию об эффективных методах работы. В ответ на письмо 

Председателя от 6 ноября 2013 года, в котором он призвал обмениваться опы-

том, извлеченными уроками и информацией об эффективных методах работы в 

сферах, имеющих отношение к резолюции 1540 (2004), Лига арабских госу-

дарств, Ассоциация государств Юго-Восточной Азии, МАГАТЭ и Группа ядер-

ных поставщиков представили подготовленные ими материалы.  

35. Региональный центр по содействию осуществлению и проверке мер в об-

ласти контроля над вооружениями — Центр сотрудничества в области без-

опасности (РАКВИАК) совместно с Управлением по вопросам разоружения и 

правительством Хорватии организовал семинар, посвященный эффективным 

практическим методам осуществления резолюции  1540 (2004). Этот семинар 

предоставил участникам возможность обменяться информацией о накопленном 

ими практическом опыте в целях укрепления национальных мер по осуществ-

лению и содействия выявлению эффективных практических методов.  

 

  Сотрудничество со структурами Организации Объединенных Наций 
 

36. Группа экспертов, входящая в состав Целевой группы по осуществлению 

контртеррористических мероприятий, продолжала активно участвовать в рабо-

те, связанной с осуществлением Глобальной контртеррористической стратегии 

Организации Объединенных Наций, в частности в рамках ее различных тема-

тических рабочих групп и на ежегодном выездном совещании.  

37. Комитет продолжал сотрудничать с Комитетом Совета Безопасности, 

учрежденным резолюцией 1373 (2001), Комитетом Совета Безопасности, учре-

жденным резолюциями 1267 (1999) и 1989 (2011), и их экспертами  — в рамках 

их соответствующих мандатов, — в том числе посредством проведения сов-

местных или скоординированных информационно-просветительских меропри-
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ятий. В 2014 году Группа экспертов участвовала в визитах в Мальту и Монго-

лию, осуществленных под руководством Комитета Совета Безопасности, учре-

жденного резолюцией 1373 (2001); это позволило Группе экспертов обсудить с 

соответствующими должностными лицами в этих странах весь круг обязанно-

стей, связанных с резолюцией 1540 (2004).  

38. В мае Комитет вместе с двумя другими комитетами, занимающимися во-

просами противодействия терроризму, кратко информировал Совет Безопасно-

сти о продолжающемся сотрудничестве трех комитетов и их соответствующих 

групп экспертов. Кроме того, Комитет кратко информировал Совет о своей де-

ятельности. В ноябре эти три комитета, сделав исключение из их обычной 

практики проведения совместных брифингов, которая будет возобновлена в 

2015 году, провели для Совета Безопасности отдельные брифинги. Эксперты 

этих трех комитетов продолжали обмениваться соответствующей информацией 

и проводить, где это уместно, совместные заседания для обсуждения вопросов, 

представляющих общий интерес, координации действий и обмена информаци-

ей. Кроме того, Группа экспертов регулярно принимала участие в тематических 

брифингах, которые проводил по вопросам, представляющим взаимный инте-

рес, Комитет Совета Безопасности, учрежденный резолюцией 1373 (2001). Еще 

одним шагом в процессе укрепления сотрудничества между этими комитетами 

стало назначение совместного координатора по Карибскому региону. Этот ко-

ординатор работает в помещениях КАРИКОМ, а его должность финансируется 

правительством Австралии (см. также пункт 17).  

39. Комитет продолжал тесно сотрудничать с УНП  ООН в тех аспектах их 

мандатов, которые частично дублируются. Примерами такого сотрудничества 

являются участие УНП ООН в мероприятиях, связанных с работой Комитета, 

таких как проведение недели международных и региональных организаций и 

азиатского регионального семинара, состоявшегося в Республике Корея, а так-

же участие экспертов Комитета в состоявшемся в Таиланде семинаре, посвя-

щенном содействию ратификации Поправки 2005  года к Конвенции о физиче-

ской защите ядерного материала и осуществлению ее положений, касающихся 

установления уголовной ответственности, некоторыми странами Азии и Тихо-

го океана.  

40. Комитет вместе с Межрегиональным научно-исследовательским институ-

том Организации Объединенных Наций по вопросам преступности и правосу-

дия и Институтом Организации Объединенных Наций по исследованию про-

блемы разоружения продолжал обсуждать вопросы, касающиеся возможных 

программ и мероприятий в поддержку эффективного осуществления резолю-

ции 1540 (2004). Этому способствовало участие Председателя Комитета в ме-

роприятии, посвященном решению проблем международной безопасности, 

благодаря национальным планам действий в отношении химического, биоло-

гического, радиологического и ядерного оружия; это мероприятие было орга-

низовано в Нью-Йорке правительством Грузии в сотрудничестве с Межрегио-

нальным институтом.  

41. Комитет и его эксперты, взаимодействуя с Управлением по вопросам 

разоружения, активизировали сотрудничество с Региональным центром Орга-

низации Объединенных Наций по вопросам мира и разоружения в Африке, Ре-

гиональным центром Организации Объединенных Наций по вопросам мира, 

разоружения и развития в Латинской Америке и Региональным центром Орга-
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низации Объединенных Наций по вопросам мира и разоружения в Азиатско-

Тихоокеанском регионе с целью повысить роль этих центров в поддержке ин-

формационно-просветительских мероприятий, направленных на укрепление 

процесса осуществления резолюции 1540 (2004). Примерами такого сотрудни-

чества стали проведение Региональным центром Организации Объединенных 

Наций по вопросам мира и разоружения в Африке и Комитетом при содействии 

Управления трех семинаров, посвященных осуществлению резолюции  1540 

(2004), в Габоне, Того и Южной Африке, а также организация в Габоне и Того  

совещаний за круглым столом, посвященных осуществлению резолюции. В 

Перу эксперты участвовали в национальной встрече за круглым столом по во-

просам осуществления резолюции 1540 (2004), организованной Региональным 

центром Организации Объединенных Наций по вопросам мира, разоружения и 

развития в Латинской Америке и Карибском бассейне при содействии Управ-

ления, а также в региональном семинаре, проведенном для государств Южной 

Америки. В сотрудничестве с Региональным центром Организации Объеди-

ненных Наций по вопросам мира и разоружения в Азиатско-Тихоокеанском ре-

гионе эксперты Комитета в ходе визита, нанесенного в Бангладеш по его при-

глашению, помогли этой стране разработать добровольный национальный план 

действий по осуществлению. 

 

  Гражданское общество и частный сектор 
 

42. В своей резолюции 1540 (2004), ответственность за осуществление кото-

рой несут государства, Совет Безопасности призвал все государства разрабо-

тать надлежащие методы работы с промышленными и общественными кругами 

и их информирования относительно обязанностей, вытекающих из националь-

ных законов, принятых в целях осуществления этой резолюции. Комитет и его 

эксперты продолжали, где это уместно и с согласия государств, вести инфор-

мационно-просветительскую работу с промышленными и общественными кру-

гами с целью повысить уровень информированности об этой резолюции и спо-

собствовать ее эффективному осуществлению.  

43. Прилагая усилия по охвату промышленных кругов, Германия продолжала 

направлять Комитету приглашения для участия в Висбаденском процессе: 

Председатель Комитета и один из его экспертов приняли участие в третьей 

«Висбаденской» конференции промышленных кругов, которая была организо-

вана при содействии Управления по вопросам разоружения и Программы Ев-

ропейского союза по распространению информации о контроле за экспортом 

товаров двойного назначения. На этой конференции основное внимание было 

уделено вопросам управления и контроля за соблюдением; она послужила фо-

румом для повышения уровня информированности о резолюции  1540 (2004) и 

позволила представителям различных отраслей промышленности обменяться 

информацией об эффективных методах, связанных с обеспечением ядерной, 

химической и биологической безопасности, в частности обсудить вопросы, ка-

сающиеся контроля за соблюдением. В сентябре один из членов Группы экс-

пертов принял также участие в проведенном в Сингапуре симпозиуме, посвя-

щенном управлению рисками, связанными с распространением, в сфере транс-

порта и морских перевозок. Стремясь способствовать разработке надлежащих 

методов работы с промышленными кругами и их информирования об осу-

ществлении резолюции 1540 (2004), Австралия и Германия представили доку-
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мент, посвященный эффективным способам вовлечения промышленных кругов 

в разработку и осуществление мер экспортного контроля.  

44. Представители гражданского общества, зачастую при посредничестве 

Управления по вопросам разоружения, привлекали Комитет и его экспертов к 

участию во многих информационно-просветительских мероприятиях. Примеры 

таких мероприятий включают в себя: 

 • семинар, посвященный выявлению эффективных практических методов 

осуществления посредством анализа резолюции  1540 (2004) спустя 10 лет 

после ее принятия; 

 • семинар, посвященный устранению разрыва между безопасностью и раз-

витием и резолюции 1540 (2004); 

 • состоявшееся в Претории совещание для обсуждения новых мероприятий, 

запланированных Институтом по изучению проблем безопасности;  

 • встречу на тему «Десятая годовщина принятия резолюции  1540 (2004): 

недопущение приобретения негосударственными субъектами оружия мас-

сового уничтожения», организованную лондонским Кингз-Колледжем; 

 • встречу на тему «Предотвращение распространения, связанного с переда-

чей неосязаемых технологий, и установление баланса между академиче-

ской свободой и нераспространением: роль резолюции  1540 (2004)», ор-

ганизованную лондонским Кингз-Колледжем. 

Более подробная информация об этих мероприятиях, включая информацию об 

организаторах и спонсорах, содержится в добавлении  1. В качестве других 

примеров участия гражданского общества в процессе осуществления резолю-

ции 1540 (2004) в 2014 году можно упомянуть включение резолюции 1540 

(2004) в программу курсов по вопросам безопасности и регулирования торгов-

ли стратегическими товарами, организованных Центром по вопросам между-

народной торговли и безопасности при Университете Джорджии  в Соединен-

ных Штатах Америки, и уделение особого внимания деятельности, имеющей 

отношение к этой резолюции, в учебных программах Дипломатической акаде-

мии Мексики (El Instituto Matias Romero) и американского Центра Джеймса 

Мартина по изучению проблем нераспространения. Члены Комитета, эксперты 

и представители правительств, профессиональных ассоциаций, университетов, 

колледжей, научно-исследовательских институтов и неправительственных ор-

ганизаций принимали участие в информационно-просветительских мероприя-

тиях и работали со студентами, демонстрируя тем самым неослабный и все бо-

лее широкий интересе к процессу эффективного осуществления резолю-

ции 1540 (2004). Появились новые темы, такие как передача неосязаемых тех-

нологий и тесная взаимосвязь между разоружением и контролем над вооруже-

ниями и достижением целей, поставленных в этой резолюции.  

 

 

 E. Транспарентность и информационно-просветительская 

деятельность 
 

 

45. Транспарентность вносит важный вклад в укрепление доверия, расшире-

ние сотрудничества и повышение уровня информированности государств, со-

ответствующих международных, региональных и субрегиональных организа-
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ций, гражданского общества и частного сектора по вопросам, касающимся ре-

золюции 1540 (2004). В числе других положительных факторов следует отме-

тить, что транспарентность позволяет государствам, организациям, исследова-

тельским учреждениям и другим структурам получить представление о том, 

как они могут оказать помощь или внести иной вклад в эффективное осу-

ществление этой резолюции, действуя в сфере своей компетенции и используя 

свои знания. Так, например, транспарентность не только позволяет промыш-

ленным кругам получить информацию об обязанностях, вытекающих из этой 

резолюции, но и помогает им выполнять эти обязанности эффективным и дей-

ственным образом. Тем самым она способствует эффективному осуществле-

нию резолюции государствами.  

46. Непосредственные контакты с государствами, соответствующими между-

народными, региональными и субрегиональными организациями, гражданским 

обществом и частным сектором имеют существенно важное значение, и в этой 

связи исключительно важным инструментом является веб-сайт Комитета, кото-

рый позволяет повысить уровень информированности общественности о во-

просах, имеющих отношение к резолюции 1540 (2004), о вытекающих из нее 

обязанностях и о сохраняющейся важности и значимости этой резолюции. 

Этот веб-сайт служит для заинтересованных сторон могучим источником ин-

формации о деятельности и мероприятиях Комитета, шагах, уже предпринятых 

государствами-членами, эффективных практических методах и планах госу-

дарств-членов по осуществлению этой резолюции.  

47. В отчетный период уровень транспарентности, обеспечиваемой этим сай-

том, повысился благодаря регулярному обновлению этого веб-сайта при содей-

ствии Управления по вопросам разоружения, в частности путем размещения на 

этом веб-сайте дополнительной информации о контактных центрах, просьб об 

оказании помощи и ответных предложений, перечней информационно -

просветительских мероприятий и информационных записок, посвященных их 

результатам, а также соответствующих заявлений членов и экспертов Комитета 

и подготовленных ими материалов. Повышению уровня транспарентности о 

ходе осуществления резолюции способствует также размещение на веб -сайте, с 

согласия государств, всех представленных ими докладов, включая доклады в 

матричной форме. В 2014 году было зафиксировано 60 316 посещений этого 

веб-сайта, что представляет собой 22-процентное увеличение по сравнению с 

предыдущим годом. За последние два года число посещений веб-сайта увели-

чилось почти на 50 процентов.  

48. Информационно-просветительская деятельность является одним из глав-

ных инструментов, которые помогают Комитету использовать свои ограничен-

ные ресурсы эффективным образом для охвата более широких и целевых ауди-

торий. В 2014 году было проведено 89 информационно-просветительских ме-

роприятий, в которых участвовали Председатель, члены Комитета и его экс-

перты. Председатель участвовал в 8 таких мероприятиях, члены Комитета — в 

12 мероприятиях и Группа экспертов — в 76 мероприятиях. Участие экспертов 

Комитета в семи мероприятиях полностью или частично финансировалось ор-

ганизаторами или спонсорами из иных источников, чем средства, находящиеся 

в ведении Управления по вопросам разоружения. Перечень мероприятий, в ко-

торых участвовали члены Комитета и его эксперты, приводится в добавле-

нии 1. В добавлении 2 приводится перечень мероприятий, на которые члены 
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и/или эксперты Комитета были официально приглашены, но не приняли в них 

участия. 

49. Управление по вопросам разоружения в сотрудничестве с Ассоциацией 

иностранной прессы и Постоянным представительством Республики Корея при 

Организации Объединенных Наций организовали просмотр короткометражно-

го фильма под названием «Оружие массового уничтожения: угрозы и глобаль-

ные ответные меры». Этот фильм был также показан в рамках ряда других ин-

формационно-просветительских мероприятий, в том числе в Германии, Кам-

бодже, Китае, Колумбии, Мексике, Перу и Республике Корея. Он доступен 

также на веб-сайте Комитета. 

50. Комитет с удовлетворением отметил публикацию журнала 

“1540 Compass” («Компас 1540»), который конкретно посвящен практическим 

аспектам осуществления резолюции 1540 (2004). Этот журнал, первый номер 

которого вышел в 2012 году, издает Центр по вопросам международной тор-

говли и безопасности при Университете Джорджии, Соединенные Штаты, при 

содействии Управления по вопросам разоружения. В четвертом квартале 

2014 года был опубликован седьмой номер этого журнала, где содержались 

статьи, авторами которых являются представители научных кругов, бизнес -

сообщества, правительств и неправительственных организаций и члены Груп-

пы экспертов. 

51. Рабочая группа Комитета по транспарентности и работе со средствами 

массовой информации продолжала изучать пути расширения сферы охвата, в 

частности путем приложения неослабных усилий по непрерывному обновле-

нию и расширению списка партнеров. Кроме того, эта рабочая группа предл о-

жила представителю Международной сети просвещения по вопросам ядерной 

безопасности провести для нее брифинг, с тем чтобы группа смогла более чет-

ко понять, как можно эффективным образом расширить охват научных кругов, 

и выяснить, в какой степени Сеть могла бы способствовать удовлетворению 

потребностей государств-членов, связанных с осуществлением резолюции. Бо-

лее 100 университетов из всех регионов мира являются членами Сети, которая 

действует под эгидой Программы МАГАТЭ по физической ядерной безопасно-

сти. 

52. В числе конкретных мероприятий по взаимодействию со средствами мас-

совой информации следует упомянуть брифинг для Ассоциации корреспонден-

тов при Организации Объединенных Наций, на котором выступил Председа-

тель Комитета и один из его экспертов. В 2014  году Организацией было опуб-

ликовано 17 пресс-релизов (по сравнению с пятью в 2013  году), посвященных 

событиям, связанным с резолюцией 1540 (2004). 

53. 28 апреля 2014 года исполнилось 10 лет с того дня, когда Советом Без-

опасности единогласно была принята резолюция  1540 (2004). Этот юбилейный 

год предоставил ценную возможность для того, чтобы проанализировать успе-

хи, достигнутые за предыдущие 10 лет, провести обзор хода осуществления ре-

золюции 1540 (2004) и рассмотреть перспективы. Важное значение имели со-

стоявшиеся в Совете Безопасности прения и сделанное Председателем 7  мая от 

имени Совета заявление (S/PRST/2014/7), в котором было подтверждено, что 

распространение ядерного, химического и биологического оружия и средств 

его доставки представляет угрозу для международного мира и безопасности 

(см. пункт 9 выше). По случаю десятой годовщины принятия этой резолюции 

http://undocs.org/ru/S/PRST/2014/7
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Генеральный секретарь выступил с видеообращением, в котором подчеркнул 

сохраняющуюся значимость этой резолюции и призвал все государства «акти-

визировать усилия, чтобы остановить распространение» ядерного, химическо-

го и биологического оружия. В ознаменование десятой годовщины  принятия 

резолюции Совет Безопасности 7 мая 2014 года провел заседание для рассмот-

рения пункта под названием «Нераспространение оружия массового уничто-

жения», на котором представители 60 государств заявили о поддержке эффек-

тивного осуществления резолюции 1540 (2004). Мероприятия, проведенные в 

2014 году в связи с этой десятой годовщиной, позволили также особо отметить 

важность этой резолюции и активизировать совместные усилия, направленные 

на обеспечение ее полного и эффективного выполнения.  

 В их число входили: 

 • состоявшийся в Индии семинар, посвященный анализу этой резолюции 

по итогам десяти лет ее существования;  

 • проведенная в Женеве встреча за круглым столом, посвященная десятой 

годовщине принятия резолюции 1540 (1004): глобальные и региональные 

усилия по обеспечению нераспространения оружия массового уничтоже-

ния; 

 • состоявшийся в Казахстане семинар на тему «Вклад резолюции  1540 

(2004) в региональные и глобальные усилия по разоружению и нераспро-

странению»; приуроченный к десятой годовщине ее принятия; 

 • выпуск приуроченного к этой годовщине пресс-релиза Африканского со-

юза, в котором была подчеркнута сохраняющаяся значимость резолю-

ции 1540 (2004) и была подтверждена приверженность Африканского со-

юза усилиям по обеспечению ее эффективного осуществления в Африке; 

 • выпуск Центром по вопросам международной торговли и безопасности 

при Университете Джорджии специального издания, посвященного  деся-

той годовщине принятия этой резолюции;  

 • показ документального фильма под названием «Оружие массового уни-

чтожения: угрозы и глобальные ответные меры», снятого Управлением по 

вопросам разоружения; 

 • проведение в Нью-Йорке дискуссионного форума на тему «Десятая го-

довщина принятия резолюции 1540 (2004), совместно организованного 

постоянными представительствами Испании и Мексики при Организации 

Объединенных Наций; 

 • проведение в Сеуле под эгидой правительства Республики Корея регио-

нального семинара, посвященного содействию полному осуществлению 

этой резолюции: обмен информацией об эффективных методах, активиза-

ция усилий по оказанию помощи и разработка будущей стратегии;  

 • проведение в Лондоне семинара на тему «Десятая годовщина принятия 

резолюции 1540 (2004): недопущение приобретения негосударственными 

субъектами оружия массового уничтожения». 

На проведение этих мероприятий потратили свое время, свои ресурсы и свои 

усилия многие субъекты, включая членов и экспертов Комитета, правительства 

Испании, Казахстана, Мексики, Соединенного Королевства, Соединенных 
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Штатов и Швейцарии и международные организации и институты, в том числе 

Африканский союз, КАРИКОМ, ОБСЕ, ВТАО, Управление по вопросам 

разоружения, УНП ООН, а также Университет Джорджии (Соединенные Шта-

ты), лондонский Кингз-Колледж (Соединенное Королевство) и Институт ис-

следований и анализа в оборонной сфере, расположенный в Индии. 

54. В совместном заявлении, сделанном правительствами 32  стран на Самми-

те 2014 года по физической ядерной безопасности, была отмечена десятая го-

довщина принятия резолюции 1540 (2004) и содержался призыв способство-

вать ее полному и всеобщему осуществлению. В этом заявлении соответству-

ющие государства обязались, в частности, поддерживать усилия по содействию 

осуществлению этой резолюции, в том числе путем оказания помощи государ-

ствам, которые нуждаются в ней, и финансовой поддержки Комитету в рамках 

его деятельности. Эти правительства высказали также просьбу о том, чтобы 

это заявление и содержащиеся в нем обязательства были учтены в ходе пред-

стоящего всеобъемлющего обзора.  

 

 

 F. Административная деятельность и ресурсы 
 

 

55. Комитет провел шесть официальных заседаний и три неофициальных за-

седания. Кроме того, состоялось 14 заседаний его рабочих групп.  

56. В 2014 году Республика Корея пожертвовала 1 млн. долл. США в качестве 

взноса в Целевой фонд для глобальной и региональной деятельности в области 

разоружения, чтобы содействовать практическому осуществлению резолю-

ции 1540 (2004). Эти средства дополнили взносы, которые в предыдущие годы 

внесли Андорра, Дания, Испания, Казахстан, Новая Зеландия, Норвегия, Со-

единенное Королевство, Соединенные Штаты,  Европейский союз и находя-

щийся в Нью-Йорке Фонд Карнеги. 

57. Комитет отметил, что благодаря использованию этих внебюджетных 

средств Управление по вопросам разоружения организовало/совместно органи-

зовало/поддержало проведение в 2014 году 42 конференций, симпозиумов, се-

минаров, диалогов по конкретным странам и других мероприятий, посвящен-

ных осуществлению резолюции 1540 (2004) (см. добавление 1). Комитет при-

ветствует эти мероприятия, проведенные в поддержку Комитета и его экспер-

тов. 

 

 

 IV. Оценка и анализ 
 

 

58. Руководствуясь двенадцатой и тринадцатой программами своей работы, 

Комитет прилагал значительные усилия по обеспечению всеобщего представ-

ления докладов, развивая контакты, установленные в 2013  году с расположен-

ными в Нью-Йорке представительствами тех государств, которые еще не пред-

ставили доклады Комитету, и с Африканским союзом, а также проводя специа-

лизированные семинары для государств, не представивших ни одного доклада, 

и поддерживая контакты с этими государствами в рамках других мероприятий. 

Можно предположить, что в 2015 году благодаря сохранению контактов с эти-

ми государствами будут получены дополнительные результаты, обусловленные 

этим активным взаимодействием. 
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59. Направленная Комитетом в 2013 году всем государствам просьба предста-

вить дополнительную информацию или первоначальные доклады и направлен-

ная в 2014 году просьба о представлении информации относительно эффектив-

ных методов несомненно связаны с увеличением числа национальных докла-

дов в эти два года (см. пункт 5), и Комитету следует укреплять эту тенденцию. 

Комитет должен и далее поощрять взаимодействие с государствами-членами и 

способствовать представлению Комитету информации, необходимой ему для 

выполнения задачи, связанной с наблюдением за выполнением положений ре-

золюции. Кроме того, Комитет должен проанализировать вопрос о том, какие 

из предпринятых им шагов эффективно способствовали увеличению числа 

представляемых докладов, и изучить новые и более новаторские способы по-

ощрения представления национальных докладов, в частности теми государ-

ствами, которые еще не представили свои первоначальные доклады, и государ-

ствами, которые за весь период с 2004 года представили лишь один доклад. 

60. Что касается матриц, то не был соблюден крайний срок, установленный в 

нынешней программе работы. Комитет отмечает, что наличие в матрицах как 

можно более точных и свежих данных (учитывая, что каждое государство об-

ладает широкими возможностями для того, чтобы рассмотреть касающуюся 

его матрицу и обеспечить точность содержащихся в ней данных) имеет важное 

значение для подготовки ежегодных докладов. Это имеет особое значение для 

обеспечения эффективного проведения предстоящего всеобъемлющего обзора, 

который необходимо завершить к декабрю 2016  года, как это предусмотрено в 

резолюции 1977 (2011). Поэтому Комитет должен уделить первоочередное 

внимание выполнению этой задачи в первой половине 2015 года. 

61. Комитет признает ценность информации, содержащейся в матрицах, как 

уникального источника всеобъемлющих данных о мерах, принятых государ-

ствами с целью не допустить получения негосударственными субъектами до-

ступа к оружию массового уничтожения и средствам его доставки, а также о 

соответствующих мерах контроля за относящимися к ним материалами.  

62. Учитывая важность этой базы данных, Комитет в 2015  году должен поду-

мать над тем, как избежать длительных задержек в процессе обновления мат-

риц, в частности предусмотреть непрерывный процесс их обновления и утвер-

ждения Комитетом в соответствии с графиком, разработанным в отношении 

всех 193 государств-членов. Это способствовало бы поступлению самой све-

жей информации, подлежащей включению в его ежегодные доклады и всеобъ-

емлющий обзор. Методы сбора, хранения и обработки данных следует тща-

тельно изучить в ходе всеобъемлющего обзора 2016  года, с тем чтобы вырабо-

тать стратегию эффективного компилирования и использования этих данных.  

63. В ответ на письмо, которое Председатель Комитета 6  ноября направил 

государствам-членам и международным организациям и в котором он призвал 

их представить информацию об эффективных методах работы, в 2014 году бы-

ло получено несколько ответов, о чем уже было упомянуто в пункте  11 выше. 

Комитету следует подумать над тем, как можно добиться увеличения числа от-

ветов: проводить специализированные мероприятия, такие как равноуровневые 

обзоры, визиты в государства и национальные встречи за круглым столом, или 

отправить еще одно письмо с призывом представить доклады об эффективных 

методах. Комитет должен неустанно подчеркивать, что доклады о таких мето-

дах должны представляться «в формате, который позволял бы осуще ствлять 
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поиск информации об этих методах и обеспечивал простой доступ к ней, с тем 

чтобы ее можно было использовать в дальнейшем при разработке общих и кон-

кретных руководящих указаний» (как об этом говорится в тринадцатой про-

грамме работы). 

64. Комитет отмечает неуклонный рост числа представляемых на доброволь-

ной основе национальных планов действий по осуществлению. Как следует из 

пунктов 31 и 33, опыт, накопленный в 2014  году, свидетельствует о том, что ре-

гиональные и субрегиональные организации призваны играть свою роль в ор-

ганизации мероприятий, направленных на то, чтобы способствовать разработке 

и осуществлению добровольных национальных планов действий по осуществ-

лению. Комитет отметил, что в этих национальных планах действий по осу-

ществлению нередко содержатся просьбы об оказании помощи в создании по-

тенциала, и это свидетельствует о том, что осуществление резолюции  1540 

(2004) становится неотъемлемым элементом повседневной имплементацион-

ной деятельности государств. При оценке этих планов Комитет должен учиты-

вать возможность получить информацию и комментарии по поводу осуществ-

ления, как это было в ситуации с обзором, испрошенным Кыргызстаном в де-

кабре 2014 года. 

65. Что касается оказания помощи, то непрерывное обновление сводного пе-

речня просьб об оказании помощи в 2014 году позволило своевременно и адек-

ватно реагировать на получаемые Комитетом просьбы о предоставлении ин-

формации. Сбор точных данных для этого перечня по-прежнему сопряжен с 

трудностями, поскольку государства не включают в свои доклады обновленную 

информацию о состоянии их просьб, хотя Комитет и просит их делать это. При 

любой возможности, возникающей в процессе непосредственного взаимодей-

ствия с государствами, эксперты должны запрашивать обновленную информа-

цию о предложениях и просьбах, касающихся помощи, и отражать изменения в 

сводном перечне. 

66. Большего внимания и больших ресурсов по-прежнему требуется для того, 

чтобы механизм оказания помощи обеспечивал представление четко сформ у-

лированных запросов о помощи и эффективное реагирование на этих запросы. 

Комитет признает необходимость налаживания целенаправленного диалога с 

государствами и между государствами по вопросам, касающимся осуществле-

ния резолюции 1540 (2004), для обеспечения того, чтобы помощь, предостав-

ляемая запрашивающим ее государствам, соответствовала их национальным 

обстоятельствам, приоритетам и потребностям. Если не считать работы по 

предоставлению информации и технической консультативной помощи, то Ко-

митет сильно зависит от ответов, направляемых государствами-членами и 

международными организациями. Комитет должен рассмотреть способы ока-

зания помощи, особенно способы оперативного реагирования на просьбы, вы-

сказываемые государствами в ходе диалога, в частности путем изыскания и ис-

пользование дополнительных ресурсов, включая возможность использования 

Целевого фонда для глобальной и региональной деятельности в области 

разоружения. Этот фонд мог бы использоваться для финансирования мелко-

масштабных проектов, которые являются результатом прямого взаимодействия 

Комитета с государствами и которые позволяют Комитету и его экспертам бо-
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лее четко формулировать просьбы об оказании помощи и на самом раннем эт а-

пе устанавливать контакты с теми, кто может предоставить помощь3. 

67. Готовность некоторых региональных и субрегиональных организаций 

оказывать своим членам помощь в осуществлении этой резолюции также ука-

зывает на то, что Комитет должен рассмотреть вопрос о поддержке региональ-

ных подходов к оказанию помощи, например посредством проведения регио-

нальных встреч, посвященных этому вопросу. В 2015 году Комитет рассмотрит 

неофициальный документ по этому вопросу, разработкой которого сейчас за-

нимаются эксперты. Укрепление механизма оказания помощи должно рассмат-

риваться в качестве отдельной темы в рамках всеобъемлющего обзора. 

68. Увеличение числа официальных уведомлений о контактных центрах (в 

том числе по вопросам оказания помощи), в частности тех, которые поступили 

от международных организаций при проведении национальных и региональ-

ных мероприятий, является важным фактором сокращения сроков реагирова-

ния на просьбы об оказании помощи и другие вопросы. В 2015  году Комитет 

должен предпринять шаги по разработке и осуществлению стратегии более 

эффективного использования контактных центров в целях содействия осу-

ществлению резолюции и работе Комитета, включая подготовку к проведению 

всеобъемлющего обзора. На региональном уровне был продемонстрирован об-

надеживающий шаг по активизации деятельности национальных контактных 

центров, о чем свидетельствуют усилия, предпринятые ОБСЕ и Африканским 

союзом. Такое развитие событий следует только приветствовать. В соответ-

ствии с разработанной Комитетом стратегией и его целями можно было бы 

рассмотреть вопрос о включении в программу работы на 2015  год вопроса о 

проведении на региональном уровне учебных курсов для персонала контакт-

ных центров.  

69. Взаимодействие Комитета и его экспертов с соответствующими междуна-

родными организациями достигло удовлетворительного уровня, и следует при-

лагать усилия к поддержанию сотрудничества на этом уровне. Как  было отме-

чено в разделе III.C, Комитет и его эксперты осуществляли широкое и кон-

структивное взаимодействие с ключевыми международными организациями и 

другими подразделениями системы Организации Объединенных Наций. В 

2015 году Комитет, в том числе силами свой рабочей группы по сотрудниче-

ству, должен провести обзор и обеспечить реализацию своих целей, касающих-

ся сотрудничества с различными международными и региональными организ а-

циями. Он должен продолжить осуществление таких видов деятельности, как 

организация — совместно с Исполнительным директоратом Контртеррористи-

ческого комитета — страновых визитов, регулярный обмен календарными пла-

нами деятельности с соответствующими организациями и сотрудничество с 

Группой разработки финансовых мер и ее региональными структурами. 

70. Опыт взаимодействия с Африканским союзом, КАРИКОМ, Содружеством 

Независимых Государств, ОБСЕ и региональными структурами Управления по 

вопросам разоружения указывает на то, что наличие специализированных 

__________________ 

 3 Целевой фонд для глобальной и региональной деятельности в области разоружения 

находится в ведении Управления по вопросам разоружения. Оказание помощи из средств 

Фонда должно соответствовать правилам и положениям Организации Объединенных 

Наций и существующим и будущим соглашениям о донорской помощи, заключаемым 

Управлением. 
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групп сотрудников и контактных центов в значительной мере способствовало 

осуществлению резолюции на местном уровне. Комитет  должен и далее поощ-

рять концепцию использования региональных координаторов или, если это 

уместно, заключения соглашений о специализированном персонале, отмечая 

при этом преимущества объединения усилий по осуществлению резолюции с 

усилиями по осуществлению связанных с этим обязанностей, возлагаемых Со-

ветом Безопасности. 

71. Что касается информационно-просветительской работы с гражданским 

обществом, включая промышленные круги, то Комитет приветствовал участие 

членов и экспертов Комитета в девяти специальных мероприятиях, организо-

ванных гражданским обществом в различных районах мира, и продолжение 

серии мероприятий, ориентированных на промышленные круги, в Висбадене, 

Германия, Республике Корея и Японии. Поддержка со стороны Управления по 

вопросам разоружения и выделение внебюджетных средств на финансирование 

большинства из этих мероприятий имели исключительно важное значение для 

их успешного проведения. Комитет рассчитывает на продолжение в 2015 году 

информационно-просветительской работы и закрепление практических успе-

хов, достигнутых в 2014 году, включая оказание государствам, про их просьбе, 

помощи в обеспечении взаимодействия с промышленными кругами и гражда н-

ским обществом и их информировании. Комитет накопил беспрецедентно 

большой объем информации о национальных усилиях по ведению информаци-

онно-просветительской работы, а ряд государств представили информацию об 

эффективных методах ведения такой работы. Важно будет использовать ин-

формацию о темах, обсуждавшихся в рамках этих мероприятий, и контактах, 

установленных благодаря им, при проведении всеобъемлющего обзора.  

72. Что касается транспарентности и информационно-просветительской дея-

тельности, то количество (87) состоявшихся в 2014  году информационно-

просветительских мероприятий, в которых приняли участие члены и эксперты 

Комитета, близко к показателю, зафиксированному в 2013  году (90). Поступа-

ющие от государств-членов и международных организаций просьбы относи-

тельно участия членов и экспертов Комитета продолжают укреплять положи-

тельный процесс повышения уровня информированности о резолюции  1540 

(2004) и вытекающих из нее обязанностях и, возможно, обусловлены праздн о-

ванием десятой годовщины принятия этой резолюции. В соответствии с про-

граммой своей работы Комитет должен стремиться поддерживать эту тенден-

цию, несмотря на ограниченность ресурсов.  

73. Комитет приветствует национальные, региональные и международные 

мероприятия в поддержку резолюции 1540 (2004), многие из которых финан-

сировались за счет средств Целевого фонда для глобальной и региональной де-

ятельности в области разоружения. Поэтому Комитет в соответствии с про-

граммой своей работы призывает тех, кто обладает такой возможностью, спо-

собствовать поддержке таких мероприятий, в том числе внося взно сы в Целе-

вой фонд, чтобы содействовать осуществлению этой резолюции. 

74. Хотя Межпарламентский союз официально уведомил Комитет  о назначе-

нии контактного центра, в 2014 году не было никаких прямых контактов с пар-

ламентскими организациями, если не считать неофициальной встречи с Гене-

ральным секретарем Межпарламентского союза, в которой приняли участие 

координатор рабочей группы IV, член Группы экспертов и сотрудники Управ-
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ления по вопросам разоружения. Расширение контактов с парламентариями 

по-прежнему является важным, но еще не полным ответом на рекомендацию, 

высказанную по итогам всеобъемлющего обзора 2009  года. В 2015 году Коми-

тет должен предпринять особые усилия для налаживания контактов с соответ-

ствующими парламентскими структурами, такими как Межпарламентский со-

юз, чтобы повысить уровень их информированности о резолюции  1540 (2004) 

и содержащихся в ней требованиях, связанных с законотворчеством.  

75. Комитет должен предусмотреть в своей четырнадцатой программе работы 

подготовку к проведению всеобъемлющего обзора, результаты которого долж-

ны быть представлены Совету к декабрю 2016  года. Опираясь на опыт, накоп-

ленный в 2014 году и предыдущих годах, Комитет должен до 31  марта 

2015 года разработать план, в котором будут определены цели, сфера охвата, 

сроки и круг участников. Если это уместно, Комитет и его эксперты должны, 

прилагая эти усилия, опираться на опыт, почерпнутый из внешних источников, 

в том числе на поддержку со стороны Управления по вопросам разоружения и 

других подразделений системы Организации Объединенных Наций. Чтобы 

способствовать этим усилиям, следует поручить Группе экспертов подготовить 

и представить Председателю Комитета  к 28 февраля 2015 года неофициальный 

документ, посвященный проведению этого всеобъемлющего обзора. Не позд-

нее 30 сентября 2015 года Комитет при содействии своих экспертов должен 

разработать стратегию, согласующуюся с этим планом, и приступить к ее осу-

ществлению.  

76. Требование представить Совету Безопасности доклад относительно все-

объемлющего обзора не позднее 30 ноября 2016 года означает, что первона-

чальный проект этого доклада должен быть в распоряжении Комитета не позд-

нее 1 сентября 2016 года. Для обеспечения соблюдения этих сроков Комитет 

мог бы сам осуществлять надзор или рассмотреть возможность назначения ру-

ководящей группы открытого состава из числа членов Комитета.  

77. Комитет рекомендует внести изменения в формат и стиль будущих еже-

годных обзоров, с тем чтобы они обеспечивали более детальный анализ тен-

денций, связанных с осуществлением и больший объем аналитических матери-

алов и данных, касающихся работы по осуществлению, проводимой государ-

ствами-членами.  
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Enclosure 1  
 

  Outreach events held in 2014 attended by the Chair, 
members and/or experts of the Committee 
 

 

Date Title Location Organizer/sponsor 

    Visits to States, at their invitation   

13-17 January Visit to Niger Niamey, Arlit and 

Torodi, Niger 

Government of the Niger and the 

Committee 

21-23 April Visit to Bangladesh Dhaka Government of Bangladesh and the 

Committee 

5-8 August Visit to Malawi Lilongwe Government of Malawi and the 

Committee 

23-24 October Visit to China Beijing Government of China and the Com-

mittee 

7 November Visit to the United Kingdom London Government of the United Kingdom 

and the Committee  

Peer review    

16-17 December Peer review preparatory meeting 

between Kyrgyzstan and Tajiki-

stan on the implementation of 

resolution 1540 (2004) 

Bishkek Governments of Kyrgyzstan and Ta-

jikistan, in cooperation with the Or-

ganization for Security and Coopera-

tion in Europe (OSCE) and the Office 

for Disarmament Affairs  

Joint visits to States   

26-30 May Visit to Mongolia with the 

Counter-Terrorism Committee 

Executive Directorate 

Ulaanbaatar Counter-Terrorism Committee Execu-

tive Directorate 

8-10 October Visit to Malta with the Counter-

Terrorism Committee Executive 

Directorate 

Valletta Counter-Terrorism Committee Execu-

tive Directorate 

Other country-specific activities   

26 February Caribbean Community 

(CARICOM) programme on the 

non-proliferation of weapons of 

mass destruction official visit to 

Haiti  

Port-au-Prince Government of Haiti and CARICOM 
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Date Title Location Organizer/sponsor 

    20-23 March African subregional meeting for 

French-speaking non-reporting 

States 

Libreville Government of Gabon and the Office 

for Disarmament Affairs/ 

United Nations Regional Centre for 

Peace and Disarmament in Africa 

(UNREC) 

24 March National round-table meeting on 

resolution 1540 (2004) 

Libreville Government of Gabon and the Office 

for Disarmament Affairs/UNREC 

10-11 April African subregional meeting for 

English-speaking non-reporting 

States 

Pretoria South Africa and the Office for Dis-

armament Affairs/UNREC 

5-6 June African subregional meeting for 

Portuguese-speaking  

non-reporting States 

Lomé Government of Togo and the Office 

for Disarmament Affairs/ 

UNREC 

6 June National round-table meeting on 

resolution 1540 (2004) 

Lomé Government of Togo and the Office 

for Disarmament Affairs/UNREC 

10-12 June Country-specific discussion on 

national legislation 

St. George’s Government of Grenada and the 

United Nations Regional Centre for 

Peace, and Disarmament and Devel-

opment in Latin America and the Car-

ibbean (UNLIREC) 

17 June Consultative session with Arme-

nia on the preparation of a vol-

untary national implementation 

action plan 

Vienna Government of Armenia, OSCE and 

the Office for Disarmament Affairs 

19-20 June Consultative session with Uz-

bekistan on the preparation of a 

voluntary national implementa-

tion action plan 

Vienna Government of Uzbekistan, OSCE 

and the Office for Disarmament Af-

fairs 

17-18 July Armenia national implementa-

tion action plan meeting 

Vienna Government of Armenia, OSCE and 

the Office for Disarmament Affairs 

13-14 October First round table with national 

stakeholders on resolution 1540 

(2004) 

Port of Spain Government of Trinidad and Tobago 

and UNLIREC 

20-21 October National round-table meeting on 

resolution 1540 (2004) 

Phnom Penh Government of Cambodia and the Of-

fice for Disarmament Affairs 
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Date Title Location Organizer/sponsor 

    21-22 October Workshop on the implementa-

tion of the Biological Weapons 

Convention 

Ouagadougou Government of Burkina Faso and the 

Office for Disarmament Affairs in 

Geneva 

6-7 November Launching of Colombia’s na-

tional implementation action 

plan 

Bogota Government of Colombia and the Of-

fice for Disarmament Affairs 

14 November National round-table meeting on 

resolution 1540 (2004) 

Lima Government of Peru and the Office for 

Disarmament Affairs/UNLIREC 

3-5 December National round table meeting on 

resolution 1540 (2004) 

Kingston Government of Jamaica and 

UNLIREC 

16 December Launching of Mexico’s national 

implementation action plan 

Mexico City Government of Mexico and the Of-

fice for Disarmament Affairs 

17 December National round table on the im-

plementation of a national im-

plementation action plan 

Bishkek Government of Kyrgyzstan, OSCE 

and the Office for Disarmament Af-

fairs 

18 December National round table on resolu-

tion 1540 (2004) 

Panama City Government of Panama, Organization 

of American States (OAS) and the 

Office for Disarmament Affairs 

Other outreach activities   

15 January Meeting with the Center for In-

formation on Security Trade 

Control and major Japanese pri-

vate companies 

New York Center for Information on Security 

Trade Control and the Group of Ex-

perts 

22-23 January Science and technology solu-

tions to chemical, biological, ra-

diological, and nuclear disasters: 

perspectives of the United States 

and South Korea 

Washington, D.C. American Association for the Ad-

vancement of Science Center for Sci-

ence, Technology, and Security Poli-

cy and the Asan Institute for Policy 

Studies  

27-31 January  Joint seminar of Spain and Mex-

ico on resolution 1540 (2004) 

Madrid Governments of Spain and Mexico 

and the Office for Disarmament Af-

fairs 

20-21 February  Nuclear non-proliferation and 

nuclear security: where to go 

and how 

Daejeon, Republic 

of Korea 

Korea Institute of Nuclear Nonprolif-

eration and Control 
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Date Title Location Organizer/sponsor 

    25-26 February Civil society event on the identi-

fication of effective implemen-

tation practices by examining 

resolution 1540 (2004) after a 

decade of its existence 

New Delhi King’s College London in coopera-

tion with the Institute for Defence 

Studies and Analyses, India, and the 

Office for Disarmament Affairs 

25-27 February Group of Eight Global Partner-

ship Working Group meeting 

St. Petersburg, 

Russian Federation 

Government of Russia and the Group 

of Eight 

26-28 February Twenty-first Asian export con-

trol seminar 

Tokyo Government of Japan and the Center 

for Information on Security Trade 

Control  

28 February Open briefing by the Secretary-

General of the World Customs 

Organization (WCO)  

New York Security Council Committee estab-

lished pursuant to resolution 1540 

(2004) 

3 March Chemical Weapons Convention 

open-ended working group on 

terrorism 

The Hague Organization for the Prohibition of 

Chemical Weapons (OPCW) 

7 March Geneva Centre for Security Pol-

icy outreach seminar on resolu-

tion 1540 (2004) for the Geneva 

disarmament community 

Geneva OSCE with the Government of Swit-

zerland, the Geneva Centre for Secu-

rity Policy and the Office for Dis-

armament Affairs 

10-14 March Workshops on non-proliferation 

and export control compliance 

Beijing and 

Tianjin, China 

China Arms Control and Disarma-

ment Association, King’s College 

London Centre for Science and Secu-

rity Studies and China Machinery 

Engineering Corporation 

11-12 March Conference on 10 years of reso-

lution 1540 (2004): global and 

regional efforts in the field of 

non-proliferation and disarma-

ment of weapons of mass de-

struction” 

Astana Government of Kazakhstan and the 

Office for Disarmament Affairs 

13-14 March Workshop on non-Proliferation 

and Export Control Compliance 

in the Composites 

Tianjin, China China Arms Control and disarmament 

Association and King’s College Lon-

don Centre for Science and Security 

Studies 

16-18 March Fourteenth international exports 

control conference 

Dubai, United 

Arab Emirates 

Governments of the United Arab 

Emirates and the United States 

http://undocs.org/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/S/RES/1540(2004)
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    17 March Meeting of the WCO enforce-

ment committee  

Brussels  WCO 

20 March Support for implementation at 

the hemispheric level of resolu-

tion 1540 (2004) 

Washington, D.C. OAS 

26 March Turtle Bay security round table: 

managing the next generation of 

weapons threats  

New York Governments of Japan, Poland and 

Turkey and the Stimson Center  

7 April International and regional organ-

izations round table on compre-

hensive security culture 

Vienna OSCE with the Office for Disarma-

ment Affairs 

7-9 April Regional meeting on education 

in the responsible application of 

knowledge of dual-use chemi-

cals 

Buenos Aires Government of Argentina and OPCW 

8-9 April International and regional organ-

izations round-table meeting on 

resolution 1540 (2004) activi-

ties, focusing on technical assis-

tance programmes 

Vienna OSCE with the Office for Disarma-

ment Affairs 

8-10 April Seminar on the strategic trade 

controls enforcement project  

Brussels  WCO 

10-11 April International and regional organ-

izations seminar on identifica-

tion of effective practices 

Vienna OSCE with the Office for Disarma-

ment Affairs 

10 April Meeting of the OSCE points of 

contact on resolution 1540 

(2004) 

Vienna OSCE with the Office for Disarma-

ment Affairs 

10 April Bridging the security-

development divide and resolu-

tion 1540 (2004) 

New York Government of Finland and the Stim-

son Center 

29 April Briefing of the United Nations 

Correspondents Association 

New York Security Council Committee estab-

lished pursuant to resolution 1540 

(2004) 

5-9 May International Criminal Police 

Organization (INTERPOL) 

course on chemical and explo-

sives countermeasures  

Warsaw INTERPOL 

http://undocs.org/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/S/RES/1540(2004)
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Date Title Location Organizer/sponsor 

    7 May Security Council open debate on 

resolution 1540 (2004) 

New York Security Council 

8 May Tenth anniversary of resolution 

1540 (2004): international coop-

eration for effective implemen-

tation 

New York Governments of Mexico and Spain 

and the Office for Disarmament Af-

fairs 

14-15 May Workshop to raise the awareness 

of strategic trade controls and 

non-proliferation in the nuclear 

industry in China 

Beijing Center for International Trade and 

Security of the University of Georgia 

and the China National Nuclear Secu-

rity Technology Centre 

20-26 May Workshop on national imple-

mentation of the Chemical 

Weapons Convention for Pacific 

island States  

Brisbane, Australia Government of Australia and OPCW 

26-30 May Course on radiological nuclear 

investigations 

Manila INTERPOL 

11 June Interactive dialogue on address-

ing conditions conducive to the 

spread of terrorism 

New York Counter-Terrorism Implementation 

Task Force 

11-12 June Fourth biennial review of the 

United Nations Global Counter-

Terrorism Strategy 

New York General Assembly 

17-20 June INTERPOL course on chemical 

and explosives countermeasures  

Phuket, Thailand INTERPOL 

18 June 758th plenary meeting of the Fo-

rum for Security Co-operation 

Vienna OSCE 

26-27 June Seminar on effective practices 

of the implementation of resolu-

tion 1540 (2004) 

Zagreb Government of Croatia, Regional 

Arms Control Verification, Imple-

mentation and Assistance Centre for 

Security Cooperation and the Office 

for Disarmament Affairs 

7-11 July Mexico summer school on dis-

armament and  

non-proliferation 

Mexico City Government of Mexico and the James 

Martin Center for Nonproliferation 

Studies 

21-23 July Counter nuclear smuggling 

workshop 

Dushanbe  INTERPOL 
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    24-25 July National seminar on the imple-

mentation of resolution 1540 

(2004) on the  

non-proliferation of weapons of 

mass destruction 

Ashgabat Government of Turkmenistan, OSCE 

and the Office for Disarmament Af-

fairs 

24-25 July Regional workshop on 

resolution 1540 (2004) 

Manila Governments of the Philippines and 

Canada  

4-8 August Biological Weapons Convention 

governmental experts meeting 

Geneva States parties to the Biological Weap-

ons Convention  

12 August Meeting to discuss plans for 

promoting implementation of 

the resolution in Africa  

Pretoria Government of South Africa, Institute 

for Security Studies and the Office 

for Disarmament Affairs 

19-21 August Regional workshop on familiar-

izing Member States in Asia 

with Integrated Nuclear Security 

Support Plans 

Yogyakarta, 

Indonesia 

International Atomic Energy Agency 

(IAEA) 

4-5 September European Union  

Non-Proliferation and Disarma-

ment Conference  

Brussels International Institute for Strategic 

Studies on behalf of the European Un-

ion Non-Proliferation Consortium, with 

the support of the European Union 

10-12 September Symposium for the maritime 

transportation sector on resolu-

tion 1540 (2004) 

Singapore Governments of Australia and Singa-

pore 

22-26 September INTERPOL African regional bi-

osecurity workshop 

Addis Ababa INTERPOL 

3-8 October Fifty-seventh annual biological 

safety conference 

San Diego, United 

States 

American Biological Safety 

Association 

7-9 October Regional workshop to familiar-

ize Member States in Europe 

with Integrated Nuclear Security 

Support Plans 

Chisinau IAEA 

13-24 October Center for International Trade 

and Security of the University of 

Georgia strategic trade academy 

(training of national officials) 

Athens, United 

States 

Center for International Trade and 

Security of the University of Georgia 
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    15-17 October Regional workshop on physical 

protection and accounting for 

the Association of Southeast 

Asian Nations on resolution 

1540 (2004) 

Phnom Penh Government of Cambodia and the Of-

fice for Disarmament Affairs 

20 October Premiere of the film Weapons of 

mass destruction: threats and 

global responses, produced by 

the Office for Disarmament Af-

fairs in cooperation with the 

United Nations Television and 

Video, on the occasion of the 

tenth anniversary of the adop-

tion of resolution 1540 (2004) 

New York Government of the Republic of Ko-

rea, the Office for Disarmament Af-

fairs and the Foreign Press Associa-

tion 

27-28 October Regional workshop on promot-

ing full implementation of reso-

lution 1540 (2004): sharing ef-

fective practices, revitalizing as-

sistance, and developing future 

strategy  

Seoul Government of the Republic of Korea 

and the Office for Disarmament Af-

fairs 

29 October Chemical, biological, radiologi-

cal and nuclear national imple-

mentation action plans: meeting 

the challenges of international 

security 

New York Government of Georgia, in coopera-

tion with the United Nations Interre-

gional Crime and Justice Research 

Institute 

5 November Civil society event on resolution 

1540 (2004) ten years on: pre-

venting non-State actors from 

acquiring weapons of mass de-

struction 

London Government of the United Kingdom, 

King’s College London, Chatham 

House and the Office for Disarma-

ment Affairs 

6 November Civil society event on control-

ling proliferation through intan-

gible technology transfer and 

balancing academic freedom and 

non-proliferation: a role for res-

olution 1540 (2004) 

London Government of the United Kingdom 

and King’s College London 
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    11-13 November Regional workshop on physical 

protection and accounting for 

South American States  

Lima Office for Disarmament Affairs and 

UNLIREC 

14 November  National round-table meeting on 

the resolution 

Lima Government of Peru in cooperation 

with the Office for Disarmament Af-

fairs and UNLIREC 

20-21 November Third Wiesbaden conference 

with industry in support of im-

plementing Security Council 

resolution 1540 (2004) entitled 

“Non-proliferation risks: gov-

ernance and compliance man-

agement”  

Frankfurt am 

Main, Germany 

Government of Germany, the Europe-

an Union-Outreach in Export Control 

of Dual-Use Items Programme and 

the Office for Disarmament Affairs 

20-22 November 2014 Moscow Nonproliferation 

Conference: Nuclear Energy, 

Disarmament, and  

Non-proliferation 

Moscow Center for Energy and Security Stud-

ies in cooperation with the Ministry 

of Foreign Affairs of the Russian 

Federation 

2-3 December Counter-Terrorism Implementa-

tion Task Force retreat 

Greentree Estate, 

New York 

Counter-Terrorism Implementation 

Task Force 

16-17 December Workshop on the promotion of 

the ratification of the 2005 

amendment to the Convention 

on the Physical Protection of 

Nuclear Material and the Inter-

national Convention for the 

Suppression of Acts of Nuclear 

Terrorism, and of the implemen-

tation of their criminalization 

provisions by selected Asian and 

Pacific island countries 

Bangkok United Nations Office on Drugs and 

Crime 

18 December Civil society event on resolution 

1540 (2004) with representatives 

from Afghanistan, Kazakhstan, 

Kyrgyzstan and Tajikistan 

Bishkek OSCE and the Office for Disarma-

ment Affairs 
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Enclosure 2  
 

  Outreach events held in 2014 not attended by the Chair, 
members and/or experts of the Committeea 

 

 

Date Title Location Organizer/sponsor 

    3-6 March Non-conventional threat: chemical, 

biological, radiological, nuclear 

and explosives, EurAsia 

Kyiv IB Consultancy 

2-4 Fifth annual international symposi-

um on biosecurity and biosafety: 

future trends and solutions 

Milan, Italy Government of Italy and the Uni-

versity of Milan 

13-15 May Nuclear deterrence and emerging 

dynamics in South Asia 

Islamabad South Asian Strategic Stability In-

stitute  

3-5 June Regional workshop to familiarize 

Member States in Africa with Inte-

grated Nuclear Security Support 

Plans 

Accra IAEA 

9-13 June Chemical, biological, radiological 

and nuclear security culture: con-

cept, assessment and enhancement 

Yerevan Center for International Trade and 

Security of the University of Geor-

gia, NATO, the Office for Dis-

armament Affairs, the Swedish Ra-

diation Safety Authority and Dow 

Chemical Company 

10-12 June Regional workshop on effective 

border control coordination 

Helsinki IAEA 

17-18 June Chemical, biological, radiological 

and nuclear security culture 

Budapest Hungarian Institute of International 

Affairs and the Office for Dis-

armament Affairs 

2 July Chemical, biological, radiological and 

nuclear workshop on resolution 

1540 (2004) 

Nay Pyi Taw Government of Myanmar and IB 

Consultancy 

25-26 August Special session of the League of 

Arab States for building the capaci-

ty of Arab countries with regard to 

resolution 1540 (2004) 

Tunis League of Arab States 

 
 

 
a
 The list includes those events for which the Committee received an invitation from the organi z-

ers/sponsors, but the Chair, members or the experts of the Committee did not attend. The reasons 

for non-attendance were varied and included, inter alia, conflict with other events, lack of a 

speaking role at the event or lack of availability of experts. Throughout 2014, the experts were 

understaffed, so lack of availability was the prevailing reason.  
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    2-3 September Non-conventional threat: chemical, 

biological, radiological, nuclear 

and explosives, Europe  

Leipzig, 

Germany 

IB Consultancy 

29-30 September Inauguration conference for the 

Center for Security Culture and As-

sessment and promoting security 

culture in Southeast Asia  

Serpong, 

Indonesia 

Indonesia, the Office for Disarma-

ment Affairs and the Center for In-

ternational Trade and Security of 

the University of Georgia 

1 October Consultations between Indonesia, 

Malaysia, Viet Nam and Ukraine on 

their future joint projects regarding 

the promotion and assessment of 

comprehensive security culture 

Serpong, 

Indonesia 

Indonesia, the Office for Disarma-

ment Affairs and the Center for In-

ternational Trade and Security of 

the University of Georgia 

3 November Group of Eight Global Partnership 

centre of excellence and chemical, 

biological, radiological and nuclear 

security sub-working group: a road 

map for comprehensive and sus-

tainable chemical, biological, ra-

diological and nuclear security cul-

ture 

Berlin Governments of the United States 

and Italy, as Global Partnership 

Working Group co-chairs, in coop-

eration with the Office for Dis-

armament Affairs and the Center 

for International Trade and Security 

of the University of Georgia 

4 November Group of Eight Global Partnership 

Working Group 

Berlin Government of Germany and the 

Global Partnership Working Group 

18-19 November Training workshop for national 

point of contact on resolution 1540 

(2004) 

Addis Ababa African Union and the Government 

of Ethiopia 

1-5 December Meeting of States Parties to the Bi-

ological Weapons Convention 

Geneva States Parties to the Biological 

Weapons Convention  

11-12 December National round table on chemical 

security in Ukraine 

Kyiv Ukraine, OSCE and the Office for 

Disarmament Affairs 

 


